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Horizon is the line where two realities converge: 
the sky and the earth, where the Iberian Pe-
ninsula touches the sea, where the city meets 
the countryside, where a culture meet others. 
In geology, horizons are the strata of the soil. 
Soil that supports, nourishes and quenches the 
thirst of the inhabitants - humans, plants and 
animals - of the Campo de Dalías and to which 
their future is inextricably bonded. Horizon also 
means new possibilities and perspectives: on 
how the inhabitants of Roquetas interact with 
each other, with the agricultural land, the dyna-
mics of the aquifer, the richness of the geology, 
the local flora and fauna...

El horizonte es la línea donde convergen dos 
realidades: el cielo y la tierra, donde la Península 
Ibérica toca el mar, donde la ciudad se encuen-
tra con el campo, donde una cultura se encuen-
tra con otras. En geología, los horizontes son los 
estratos del suelo. Un suelo que sustenta, nutre 
y sacia la sed de los habitantes -hombres, plan-
tas y animales- del Campo de Dalías y al que su 
futuro está indisolublemente ligado. Horizonte 
también significa nuevas posibilidades y pers-
pectivas: sobre cómo los habitantes de Roque-
tas interactúan entre sí, con la tierra agrícola, la 
dinámica del acuífero, la riqueza de la geología, 
la flora y la fauna locales...

SIERRA NEVADA RIO ANDARAX SIERRA DE GÁDOR
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We propose to open up these horizons. Firstly, to 
generate interstitial spaces that vitalise the interfa-
ce between the city and the countryside. They will 
serve to release tension from the city-countryside 
interface, creating places where this line becomes 
blurry. In Roquetas there are a large number of 
urban voids near this boundary, which can lend 
themselves to this. As will be seen, the park strate-
gy also aims to foster a dialogue of urban spaces 
with what is happening underground, through 
the management of surface water flows and urban 
recharge of the aquifer. Thirdly, these spaces serve 
to generate new ways of relating to each other 
and to the habitat, bringing together educational 
buildings to create a continuum where residence, 
learning, work, leisure and nature meet.

Rural roads constitute structuring axes of the agri-
cultural landscape. In the case of Roquetas de Mar, 
they are evident in the layout of the city and serve 
to ensure the proper functioning of the primary 
sector. Together with the wadis, they have connec-
ted for centuries the territory of Campo de Dalías at 
an economic, cultural and ecological level. In them 
coexist transport, biodiversity and pedestrians. Any 
strategy of connection between the city and the 
agricultural fabric necessarily passes through its 
enhancement, through restoration and expansion 
measures. In many parts of the territory, the high 
presence of greenhouses constricts the natural 
space of the wadis, reducing the environmental 
service they could provide to the territory. On the 
other hand, the monotony in the succession of 
greenhouses generates “passive” elevations on the 

Nos proponemos abrir estos horizontes. En primer 
lugar, generar espacios intersticiales que vitalicen 
la interfaz entre la ciudad y el campo. Servirán 
para liberar la tensión de la interfaz ciudad-campo, 
creando lugares en los que esta línea se desdibuja. 
En Roquetas hay un gran número de vacíos urba-
nos cercanos a este límite, que pueden prestarse a 
ello. Como se verá, la estrategia del parque tam-
bién pretende fomentar el diálogo de los espacios 
urbanos con lo que ocurre en el subsuelo, a través 
de la gestión de los flujos de agua superficiales y la 
recarga urbana del acuífero. En tercer lugar, estos 
espacios sirven para generar nuevas formas de 
relacionarse entre sí y con el hábitat, reuniendo los 
edificios educativos para crear un continuo en el 
que se encuentran la residencia, el aprendizaje, el 
trabajo, el ocio y la naturaleza.

Los caminos rurales constituyen ejes estructurantes 
del paisaje agrícola. En el caso de Roquetas de Mar, 
son evidentes en los trazados de la ciudad y sirven 
para garantizar el buen funcionamiento del sector 
primario. Junto con las ramblas, han conectado 
por siglos el territorio del Campo de Dalías a nivel 
económico, cultural y ecológico. En ellos conviven 
transporte, biodiversidad y viandantes. Cualquier 
estrategia de conexión entre la ciudad y el tejido 
agrícola pasa necesariamente por su puesta en 
valor, a través de medidas de restauración y amplia-
ción. En numerosos puntos del territorio la elevada 
presencia de invernaderos constriñe el espacio 
natural de las ramblas reduciendo el servicio 
ambiental que pudieran dar al territorio. Por otro 
lado la monotonía en la sucesión de invernaderos 
genera alzados “pasivos”  en los caminos, y falta de 
atractividad para los viandantes. Se propone una 

permeable borders
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The city is currently home to an accumulation of small parks, 
unconnected and with no apparent coherence. We have 
oriented our strategy towards the liberation of a large central 
space, directly linked to the schools and the college, in order 
to create a public space that will federate the social life of the 
district and demonstrate a new relationship with life in the 
broadest sense. On the one hand, this place will constitute a 
common asset with multiple possibilities; an interface where 
human relations can develop, a centre of conviviality, mee-
tings and sharing for all the inhabitants. On the other hand, it 
will become a natural educational environment for everyone, 
a place for exploring new relationships with others and with 
the flora and fauna.

It seemed fundamental to us to include the schools in the 
park’s global reflection perimeter. Indeed, the children will 
benefit directly from this large public space thanks to this 
proximity: projects could be born between the classroom 
and the agricultural experimentation sites, for example. The 
playgrounds will be integrated into the public space project. 
These everyday spaces for children will be freed from tarmac 
and pavement and made porous. This will create islands of 
freshness in the city; they will become fertile ground, shelte-
ring a diverse fauna and flora, which the children will learn to 
take care of. In this way, children will be able to be not only 
privileged observers but also actors in this new relationship 
with life, actively raising their awareness of the challenges 
of the ecological transition. They will discover the richness 
of biodiversity while feeling a part of it. A sensitive link will 
be forged with this new environment, which they will then 
be more likely to want to preserve and protect. These green 
schoolyards will constitute common spaces and additional 
reservoirs of biodiversity and contribute to the recharge of 
the aquifer. They will no longer be used only during school 
time and will open onto the outside when the school doors 
are closed, in a logic of space sharing. In other words, boun-
daries will be revisited to make school courtyards accessible 
to the public (with the appropriate restrictions) during school 
holidays and weekends. Each courtyard would have a par-
ticular theme that would add a focus to the overall public 
space: sport and traditional games.

La ciudad alberga actualmente una acumulación de peque-
ños parques, inconexos y sin coherencia aparente. Hemos 
orientado nuestra estrategia hacia la liberación de un gran 
espacio central, directamente relacionado con las escuelas y 
el colegio, para crear un espacio público que federe la vida 
social del barrio y demuestre una nueva relación con la vida 
en el sentido más amplio. Por un lado, este lugar constituirá 
un bien común con múltiples posibilidades; una interfaz en la 
que podrán desarrollarse las relaciones humanas, un centro 
de convivencia, de encuentro y de intercambio para todos los 
habitantes. Por otro lado, se convertirá en un entorno educa-
tivo natural para todos, un lugar para explorar nuevas relacio-
nes con los demás y con la flora y la fauna.

Nos pareció fundamental incluir a las escuelas en el perí-
metro de reflexión global del parque. En efecto, los niños 
se beneficiarán directamente de este gran espacio público 
gracias a esta proximidad: los proyectos podrán nacer entre 
las aulas y los lugares de experimentación agrícola, por 
ejemplo. Los patios de recreo se integrarán en el proyecto de 
espacio público. Estos espacios cotidianos para los niños se 
liberarán del asfalto y el pavimento y se harán porosos. Así se 
crearán islas de frescura en la ciudad; se convertirán en tierra 
fértil, albergando una fauna y flora diversas, que los niños 
aprenderán a cuidar. De este modo, los niños podrán ser no 
sólo observadores privilegiados, sino también actores de esta 
nueva relación con la vida, concienciándose activamente de 
los retos de la transición ecológica. Descubrirán la riqueza 
de la biodiversidad y se sentirán parte de ella. Se forjará un 
vínculo sensible con este nuevo entorno, que entonces será 
más probable que quieran conservar y proteger. Estos patios 
verdes constituirán espacios comunes y depósitos adiciona-
les de biodiversidad y contribuirán a la recarga del acuífero. 
Ya no se utilizarán sólo durante el horario escolar y se abrirán 
al exterior cuando se cierren las puertas de la escuela, en una 
lógica de compartir el espacio. En otras palabras, se revisarán 
los límites para que los patios de las escuelas sean accesibles 
al público (con las restricciones pertinentes) durante las vaca-
ciones escolares y los fines de semana. Cada patio tendría un 
tema particular que añadiría un enfoque al espacio público 
general: el deporte y los juegos tradicionales.
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